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МУРАД II И ВИЗАНТИЙСКАЯ ИМПЕРИЯ: 
V – VI КНИГИ LAONICI CHALCOCONDYLAE ATHENIENSIS 

HISTORIARUM LIBRI DECEM (КН. VI)
Аннотация: Лаоник Халкокондил (1430 — 1490) — известный византийский историк и гуманист XV века. 

Лаоник родился в Афинах и получил образование в Константинополе, где изучал риторику, философию и 
античную литературу. Позднее, после падения Константинополя в 1453 году, Халкокондил перебрался в Ита-
лию, где стал участником гуманистических кругов итальянского Ренессанса.

Его «История» в десяти томах примечательна как памятник поздневизантийской словесности палеоло-
говского периода с ее мимесисом и тенденцией к архаизации и аттикизации. Его делая отсылки к древности, 
труд покрывает события от начала складывания османского бейлика до 1460-х гг.

В данном переводе этнонимы передаются в архаизирующей форме, употребляющейся у Халкокондила, 
в соответствии с присущей византийской литературе традицией (напр. «трибаллы», а не «сербы», «пеоны», 
а не «венгры»). Антропонимы передаются в соответствии с принятым в отечественной историографии на-
писанием. Титулы переводятся в зависимости от контекста. Следует также помнить, что во всех случаях 
«Византий» у Лаоника обозначает не империю, а архаизированное название Константинополя.

Шестая книга посвящена событиям от воцарения Мурада II до 1440-х гг.
Переведено по изданию: Laonici Chalcocondylae Atheniensis historiarum libri decem. Bonnae, Impensis ed. 
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MURAD II AND THE BYZANTINE EMPIRE: 
V – VI BOOKS OF THE LAONICI CHALCOCONDYLAE 
ATHENIENSIS HISTORIARUM LIBRI DECEM (LIB. VI)

Abstract: Laonikos Chalkokondyles (1430 — 1490) is a famous Byzantine historian and humanist of the 15th 
century. Laonikos was born in Athens and educated in Constantinople, where he studied rhetoric, philosophy and 
classical literature. Later, after the fall of Constantinople in 1453, Chalkokondyles moved to Italy, where he became a 
member of the humanist circles of the Italian Renaissance.
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His «History» in ten volumes is notable as a monument of late Byzantine literature of the Palaiologan period with 
its mimesis and tendency towards Archaization and Atticization. His «History», making references to antiquity, covers 
events from the beginning of the formation of the Ottoman beylik to the 1460s.

In this translation, ethnonyms are rendered in the archaizing form used by Chalcocondyles, in accordance with the 
tradition inherent in Byzantine literature (e.g. «Triballi» and not «Serbs», «Peons» and not «Hungarians»). Anthroponyms 
are rendered in accordance with the spelling accepted in Russian historiography. Titles are translated depending on 
the context. It should also be remembered that in all cases «Byzantium» in Laonicus does not mean the empire, but 
the archaizing name of Constantinople.

The sixth book is devoted to the events from the reign of Murad II to the 1440s.
Translated from the publication: Laonici Chalcocondylae Atheniensis historiarum libri decem. Bonnae, Impensis 

ed. Weberi, 1843.
Keywords: Laonikos Chalkokondyles, Byzantine Empire, Ottoman Beylik, Constantinople, John VIII Palaeologus, 
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Книга 6
1. После похода против Карамана Мурад, 

сын Мехмеда, выступил против даков, чтобы 
поставить у власти сына Дракулы. Но, когда он 
готовился покинуть свой дворец, он узнал, что 
Караман замышляет восстание против его дер-
жавы и что с ним были правитель Кандилорона 
и некоторые другие правители Азии. Караман 
надеялся, что пеоны1 выступят против Мурада 
и вскоре достигнут его с большим войском, и 
пригласил остальных тиранов Азии присоеди-
ниться к его восстанию. Поэтому Мурад, сын 
Мехмеда, разбил свой лагерь и выступил про-
тив него, послав Турахана2, ипарха Фессалии, 
против Пелопоннесского Истма, чтобы разру-
шить стену и совершить набег на землю Пело-
поннеса в той мере, в которой он находился под 
властью эллинов, а затем ему предстояло уйти. 
Итак, Турахан взял войско Фессалии и озера 
Перайбия и прибыл на Истм. Обнаружив, что 
стена заброшена, он разрушил ее, вторгся на 
Пелопоннес и разграбил эту землю. Достигнув 
Спарты3, он захватил Лаконию и затем ушел.

2. Тем временем султан Мурад переправил-
ся в Азию и во второй раз выступил против 

Карамана, разграбив и завоевав его землю. 
Пока это происходило, Джурадж4, правитель 
трибаллов, вступил в переговоры с Янко5 и ко-
ролем пеонов и связался с каждым из лучших 
людей Пеонии. Он призвал их выступить про-
тив Мурада и обещал дать пеонам на этот по-
ход значительные средства, которые он привез 
с собой. Янко также помогал ему в этом, он был 
дружелюбен по отношению к эллинам и был 
другом Джураджа. 

3. Иоанн6, император Визан́тия, воевал про-
тив генуэзцев, рассорившись с ними по этой 
причине, а именно по поводу их налогов в Га-
лате. Итак, генуэзцы снарядили самые боль-
шие корабли, которые у них были, а также 
тринадцать триер и погрузили на эти корабли 
около восьми тысяч своих воинов. Затем они 
поплыли против Визан́тия, намереваясь захва-
тить его. Они также выступили против скифов7 

у Боспора8, ведь скифы преследовали и совер-
шали набеги на их город Каффу у Боспора, по-
ссорившись с жителями этого города. По этой 
причине они отправили послов к Хаджи-Гераю, 
хану скифов в этой области, чтобы разрешить 
свои разногласия. Но посланникам не удалось 

1 Здесь и далее: венгры.
2 Турахан-бей (Turahan Bey; ум. 1456) — османский военный и государственный деятель, сын Паши Йигит-бея, захватившего Скопье 
в 1392 году и бывшего первым санджакбеем Боснии. Турахан-бей был первым санджакбеем Фессалии (1423—1456).
3 Т. е. Мистры. 
4 Джурадж Вукович Бранкович, или Смедеревац (Ђурађ Вуковић Бранковић) — правитель Сербии, сын Вука Бранковича и внук 
царя Лазаря. Представитель династии Бранковичей; последний независимый правитель средневековой Сербии. Вскоре после его 
смерти, в 1459 году, Сербская деспотия перестала существовать.
5 Янош Хуньяди (1407 — 11 августа 1456) — венгерский военный и политический деятель, воевода Трансильвании, генерал и регент 
Венгерского королевства (1446—1453). 
6 Иоанн VIII Палеолог (18 декабря 1392 — 31 октября 1448) — византийский император с 1425 года по 1448 год.
7 Т. е. татар Золотой Орды.
8 Т.е. Боспора Крымского.
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достичь ни одной из своих целей, поэтому они 
передали дела, касающиеся города, обратно в 
Италию.

4. Генуэзцы считали набег скифов на их го-
род нестерпимым оскорблением и, так как слу-
чилось так, что спор у них с эллинами возник 
одновременно, они готовились походом про-
тив обоих [противников] с намерением уничто-
жить их. Они прибыли в Визан́тий и объявили 
войну городу Константина, а затем отплыли к 
Понту Эвксинскому9 и прибыли в Каффу. От-
правившись из Херсонеса10, они пошли прямо 
против скифов, оставив свой город, и двину-
лись против них. Скифы увидели, что генуэз-
цы нападают беспорядочно и совершенно не 
обращают на них внимания. Ведь накануне 
генуэзцы свернули к реке, чтобы разбить там 
лагерь, и даже не выставили в лагере часовых, 
думая, что скифы никогда не посмеют быть на-
столько смелыми, чтобы рискнуть напасть на 
них. Кроме того, находившиеся впереди не до-
ждались замыкающих тыл, так что войско не 
представляло единого фронта, а по мере про-
движения превращалась в длинную колонну, 
и так оно двигалось против врага. Тогда скифы 
выступили против их авангарда, намереваясь 
вступить в бой. Своей атакой они разгромили 
генуэзцев и преследовали их так быстро, как 
только могли. Бегущий авангард столкнулся со 
своими товарищами и обратил их в бегство, в 
итоге чего разгром распространился до самого 
тыла. Разгромив все войско, скифы перебили 
их в бегстве, не щадя никого и истребляя всех, 
кого могли заполучить, пока генуэзцы не наш-
ли убежища в городе от этой погибели.

5. Таков был итог их войны против кочевых 
скифов у Боспора, поэтому генуэзцы отошли 
и отплыли в Визан́тий. Они прибыли в город 
Галату, расположенный напротив Визан́тия на 
европейской стороне, и на общественном со-
брании обсудили, как захватить город силой. 
Они снарядили свои корабли и приготови-
лись сражаться с гаванью Визан́тия, подставив 
свои корабли к стенам, чтобы захватить город 
со своих кораблей. Тем временем византийцы 
готовились защищаться и доблестно сража-
лись с генуэзцами, находясь на своих стенах. 
Последние атаковали стены со своих кораблей 
и попытались их захватить, но не смогли взо-
браться на стены, поскольку эллины оказывали 
ожесточенное сопротивление. Поскольку успе-

ха не было, они отказались от своего замысла и 
отплыли обратно в Италию. 

6. Галата, город генуэзцев, долгое время 
продолжал воевать с Визан́тием, при этом эл-
лины и жители Галаты стреляли друг в друга 
из пушек. В какой-то момент Иоанн Леонтарес 
предпринял энергичную атаку на стены Галаты 
и блокировал ее, лишив еды и других предме-
тов первой необходимости. Совершая набеги, 
он захватил много людей с генуэзских кора-
блей и около трехсот из них в цепях привел к 
императору Иоанну, находившемуся в рези-
денции Ксилласа; он наткнулся на этих людей 
во рву Галаты. После этого они отправили друг 
к другу послов и обсудили виноградники за 
пределами Галаты и их налоги. Генуэзцы согла-
сились на условия, предложенные императо-
ром для достижения соглашения. И они также 
дали императору тысячу золотых монет в ка-
честве компенсации за башню в Василике, на 
которой они упражнялись в стрельбе из пушек, 
и за ущерб, нанесенный мастерским вдоль 
Месы, и согласились поднять знамя императо-
ра эллинов. Таково было соглашение, которое 
эллины заключили с генуэзцами.

7. В этот момент Иоанн, император эллинов, 
отправил посольство к архиерею римлян, ко-
торого звали Евгений11, чтобы они могли встре-
титься и разрешить свои разногласия в религи-
озных вопросах. Он проверял мнение Запада, 
чтобы выяснить, оценят ли римляне соглаше-
ние с эллинами, и его посольство направилось 
к германцам. В это время германцы оказались 
в области города Базеля и выразили несогла-
сие с архиереем Евгением. Они объявили его 
низложенным и назначили архиерея по имени 
Феликс12, одного из своих вельмож. Они созва-
ли всеобщий собор, чтобы изложить свою точ-
ку зрения. Итак, обе стороны снарядили трие-
ры и вызвали Иоанна, императора Визан́тия, с 
просьбой, чтобы собор был организован ими и 
чтобы они могли вместе разрешить свои раз-
ногласия и достичь согласия. Когда прибыли 
триеры от обоих архиереев, Иоанн вежливо от-
пустил корабль, посланный Базельским собо-
ром, заявив, что он уже принял обязательства 
перед римлянами, венецианцами и другими 
итальянцами, которые пригласили его отпра-
виться туда. Итак, он взял архиереев Виза́нтия 
и самых ученых из эллинов и отбыл морем в 
Италию. 

9 Черное море.
10 Т.е. Херсонеса Таврического.
11 Евгений IV (в миру — Габриэле Кондульмер, 1383 — 23 февраля 1447) — папа Римский с 3 марта 1431 года по 23 февраля 1447 года.
12 Феликс V –— Амадей VIII Миролюбивый (4 сентября 1383 — 7 января 1451) — граф (с 1416 года герцог) Савойи в 1391—1434 годах, анти-
папа под именем Феликс V в 1439-1449 годах.
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8. Он прибыл в Венецию и проследовал 
в Феррару, где, как узнал император, про-
живал архиерей Евгений; он путешествовал 
по реке По. Этот город находится примерно 
в трехстах стадиях от Венеции, и его власти-
тели — люди из дома, называемого Эсте. Это 
город процветающий и густонаселенный, 
мимо него протекает река По, и он располо-
жен на земле, союзной римлянам. Правители 
города, о которых я упомянул, оказались сле-
дующего рода. Человек, управлявший этим 
городом, был разумным и неглупым, но с ним 
случилось следующее несчастье. Жена его, 
дочь правителя Монферрата, была примеча-
тельна внешностью и изначально благород-
на в поведении. Она влюбилась во внебрач-
ного сына своего мужа. Его пребывание у нее 
продолжались до позднего вечера, что в обы-
чае среди жителей Италии, и, пока они игра-
ли в какие-то игры, она чарующе соблазняла 
молодого человека. Когда он понял, что она 
влюблена в него, он тоже увлекся ею и неко-
торое время вожделел ее, хотя она была его 
собственной мачехой. Но одна из служанок 
поняла, что эти двое влюблены друг в друга 
и у них любовные дела, и выдала их своему 
возлюбленному, человеку, пользовавшему-
ся большим уважением и высшим почетом 
у господина города. Когда он узнал об этом 
и лично убедился в истинности этого, он от-
крыл это своему господину, сказав: 

— Господин! Я предпочитаю скорее быть 
похороненным под землей, чем стать свиде-
телем таких позорных вещей, происходящих 
в твоем доме. Я видел, как моя госпожа зани-
малась любовью с твоим внебрачным сыном. 
Это дело — запретное. Сделай то, что должен, 
чтобы избавиться от этой женщины. Не живи 
больше с ней и отошли также и юношу. 

9. Когда господин узнал об этом, он был из-
умлен происходящим и жаждал найти способ 
подтвердить это дело, увидев это собствен-
ными глазами. Он сказал, что хочет наблюдать 
это сам и стать непосредственным свидетелем 
этого. Поэтому он сделал над кроватью неболь-
шое отверстие, достаточно маленькое, чтобы 
его не было видно, и наблюдал сверху, как его 
собственная жена занималась любовными де-
лами с его собственным сыном в постели. Ког-
да он увидел это и понял, что это правда, он 
первым делом позвал жену. Когда она пришла, 
он сказал ей следующее: 

— Жена! Какой демон довел тебя до такой 
степени безумия, что ты сошлась с моим соб-
ственным сыном? Это самый нечестивый по-
ступок, который, насколько нам известно, ког-
да-либо совершала женщина. Как, по-твоему, 

дела обстоят для меня, для тебя и для твоего 
брака? 

Она ответила, сказав: 
— Господин! Я больше не буду скрывать, что 

я сделал это с твоим браком. Признаюсь, все 
это правда. Но я одна ответственна за это. Это 
я задумала эти самые нечестивые дела, дви-
жимые величайшим принуждением. Не знаю, 
как дошло до того, что я против его воли втя-
нула этого юношу в нечестивое дело. Поэтому 
я справедливо приму твое наказание, но про-
шу не налагать на юношу сурового наказания, 
ведь он ни в чем не виноват.

10. После этого он вызвал юношу и спросил 
его, правда ли то, что он был пойман с полич-
ным. Последний был ошеломлен и не мог этого 
отрицать и стал просить прощения. Юношу со-
провождал человек, который прекрасно знал 
об их любовной связи и помог обеим сторо-
нам его прекратить. Он был шутом и с самого 
начала поощрял юношу в этом деле. Владыка 
позвал и его и спросил, почему он совершил 
против него столь нечестивый поступок. Но он 
сказал: 

— Ты же сам взял себе любовницу сына и 
переспал с ней! Поэтому он поступил с тобой 
справедливо.

Ведь его сын однажды влюбился в женщи-
ну в городе, но не вступал с ней в половую 
связь. Позже, когда его отец узнал, что она 
очень красива, он взял ее силой и вступил с 
ней в близость. Именно по этой причине шут 
подтолкнул юношу завязать любовную связь 
с другой женщиной. Получив эти ответы от 
каждого, он затем приказал обезглавить сына, 
а затем и свою жену, а затем и шута. Из-за та-
ких обстоятельств властитель города попал в 
беду. Вскоре после этого он женился на доче-
ри тирана лангобардов и предался легкомыс-
ленным забавам, чтобы найти хоть какое-то 
утешение своей судьбе. 

11. Император эллинов прибыл в Феррару 
и встретился с архиереем Рима, который про-
живал там в то время, приехав из Рима, ведь 
он был венецианцем и просил родной город 
поддержать его в споре с германцами. Импе-
ратор и архиерей вступили в официальные 
дискуссии и внимательно изучили свои раз-
ногласия, стремясь найти позицию, которая 
была бы лучше для них обоих. Затем, уехав от-
туда, они направились во Флоренцию, столицу 
тирренов, город большой, процветающий и 
самый красивый из всех в Италии. Тоскана на-
чинается в городе Перуджа и, огибая справа 
процветающий город Болонью, простирается 
до Лукки. Лукка и Перуджа являются автоном-
ными городами, и их политическое устройство 
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склоняется к демократическому правлению13. 
Флоренция — самый богатый город после го-
рода венецианцев, и ее жители занимаются 
торговлей и сельским хозяйством. Кажется, 
они превосходят других по разумению, и жи-
тели этого города преуспевают во всем, чем бы 
они ни занимались. 

12. Их управление построено следующим об-
разом. У них есть совет из пятисот человек, ко-
торый голосует по делам города, включая вой-
ну и мир, и ведет переговоры с посланниками. 
Есть еще двое иностранцев, которых государ-
ство приглашает и чтит. Одного они назначают 
судьей по преступлениям, происходящим в го-
роде, а другого оставляют председательство-
вать над другими делами города, теми, которые 
относятся к остальной части городской адми-
нистрации. Они привозят этих иностранных 
мужей для того, чтобы их собственные гражда-
не не могли проявлять предвзятость в пользу 
той или иной стороны, если бы им предстояло 
председательствовать на определенном про-
цессе. Они также избирают судей по делам го-
рода и так называемого знаменосца. Каждый 
из них занимает свою должность три месяца и 
отвечает за дела города, деньги и доходы. Вся-
кий раз, когда люди приходят с предложени-
ем войны или мира, оно передается им, а они, 
в свою очередь, передают его совету пятисот. 
Они выбирают своих судей из числа просто-
людинов и глав определенных гильдий. В этом 
городе разрешено стать гражданином любому 
иностранцу, который платит налоги в соответ-
ствии с их обычаями. Всякий раз, когда совет 
голосует по какому-либо вопросу, он позволяет 
магистратам действовать так, как они считают 
нужным. Более или менее все города Тосканы 
приняли этот тип правления — Перуджа, Лукка, 
Ареццо и Сиена.

13. По прибытии туда эллины и архиерей не-
которое время изучали свои религиозные раз-
ногласия, пытаясь решить, что им лучше все-
го заявить, и, наконец, пришли к соглашению. 
Обе стороны в согласии отказались от своих 
разногласий, как обе стороны теперь придер-
живались одного и того же мнения и не хоте-
ли больше нововведений. Они изложили это 

соглашение письменно и призвали святых в 
свидетели, что они не вводят никаких нововве-
дений в отношении веры. Затем римский архи-
ерей выбрал двух самых выдающихся людей 
эллинов, подружился с ними и расположил 
их к себе, назначив кардиналами, — высшая 
честь, которую он мог предоставить, а именно 
— они были сделаны религиозными предво-
дителями. Кардиналы обитают в ближайших к 
архиерею владениях, их около тридцати, и они 
являются его товарищами и советниками. Он 
снабжает их значительным доходом и землей, 
которая приносит им доход: кому-то больше, 
кому-то меньше, распределяя каждому землю 
соразмерно тому почету, которым он обладает. 
Тогда он назначил в этот чин двух эллинов: Вис-
сариона Трапезундского14, архиерея Никеи, и 
Исидора15, архиерея Сарматии, чтобы они были 
его подручными и соратниками при разреше-
нии споров между ним и эллинами.

14. Я скажу больше о Виссарионе, зная, на-
сколько он был велик. Что касается природ-
ного разума, хотя многие эллины славились 
этим, он стал среди них безусловно первым 
и, казалось, обладал самой мощной способно-
стью суждения обо всем, что могло случиться. 
Он был лучшим в учености, будь то среди эл-
линов или римлян. Он так понравился Нико-
лаю16, который впоследствии стал архиереем 
Рима, что тот поручил ему надзор за процвета-
ющим городом Болоньей. Этот город был раз-
дираем гражданскими волнениями, и партии 
полностью поссорились друг с другом, так что 
жителям этого города он казался своего рода 
сверхъестественной силой17. Этот город явля-
ется одним из самых процветающих в Италии 
и не отстает от первенствующих по богатству и 
общему процветанию. Он также украшен раз-
витием словесности и является одним из пер-
вых в Италии.

15. Исидор был ученым и патриотом и позже 
был схвачен варварами в Визан́тии, защищая 
свое отечество. Поэтому Евгений, тогдашний 
архиерей, выбрал этих двух людей из-за вы-
сокого уважения, которым они, по-видимому, 
пользовались у эллинов, и из-за помощи, ко-
торую они могли оказать ему в отношениях с 

13 В XIV — XV вв. многие города-республики Тосканы имели в той или иной степени демократический строй.  
14 Виссарион Никейский (в миру до 1427 г. — Василий Трапезунтский, 2 января 1403 — 18 ноября 1472) — византийский интеллектуал, 
выступивший инициатором унии православной и католической Церквей (1439) и произведённый папой Евгением IV в кардиналы.
15 Исидор Киевский (между 1385—1390 — 27 апреля 1463) — митрополит Киевский и всея Руси (ок. 1436 — апрель 1458), местоблюсти-
тель апостольского престола патриарха Антиохийского Дорофея (1439), папский легат Евгения IV на землях Руси, Литвы, Польши 
и Ливонии (с 16 сентября 1439), титулярный патриарх Константинопольский (20 апреля 1458 — 27 апреля 1463), декан Священной 
коллегии кардиналов (8 октября 1461 — 27 апреля 1463), гуманист, богослов, участник Ферраро-Флорентийского собора, активный 
сторонник унии с Римской католической Церковью.
16 Николай V (в миру — Томмазо Парентучелли, ок. 15 ноября 1397 — 1455, Рим) — папа Римский с 6 марта 1447 года по 24 марта 1455 
года.
17 Досл.: неким даймоном. 
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эллинами, и он достиг соглашения с эллинами. 
Евгений пообещал императору эллинов, кото-
рый нуждался в максимально возможной по-
мощи для охраны своего города, что впредь он 
будет очень заботиться о его империи и элли-
нах. Он побудил пеонов и германцев выступить 
против турок и никогда не прекращал своих 
усилий, побуждая их к этому, чтобы эллины и 
другие признали его доброту. После того как 
архиерей дал эти обещания, император элли-
нов вернулся в свою империю Визан́тия.

16. Но когда эллины вернулись домой, они 
сказали, что больше не будут соблюдать своего 
соглашения. Напротив, они больше не желали 
даже договариваться с римлянами. Но архие-
рей послал к эллинам в Визан́тий некоторых 
мудрецов, чтобы вступить в переговоры с эл-
линскими мудрецами, которые теперь отверг-
ли собор, состоявшийся между ними в Италии, 
а именно с Марком, архиереем Эфесским, ко-
торый был категорически против учения лати-
нян с самого начала, и Схоларием, который тог-
да почитался среди эллинов за свою мудрость. 
Однако это переросло в ожесточенные дебаты, 
и они ничего не добились, поэтому вернулись в 
Италию с пустыми руками.

17. Вскоре после этого Евгений отправился в 
Рим с венецианцами в качестве союзников, ко-
торые в то время одерживали верх в войне про-
тив тирана Ломбардии. Венецианцы привели 
полководца, лангобарда по имени Карманьола, 
который был родственником по браку тирана 
лангобардов, и вверили ему свое войско. Он 
взял войско и корабли — столько, сколько он 
просил у венецианцев, — и выступил против 
Филиппо, сеньора Милана, как пешком, так и 
вдоль реки По, имея около семидесяти кора-
блей, снабженных деревянными зубцами. У 
сеньора Милана был военачальник Никколо, 
известный также как Короткий, человек, опыт-
ный в военном деле и добившийся воинских 
отличий. Долгое время венецианцы одержива-
ли верх в войне, и они сражались друг против 
друга у озера под названием «Тюрьма». Когда 
Никколо Короткий выступил против города 
Брешия и осадил его с намерением захватить 
его, лангобарды долго сопротивлялись ему и 
пришли в такую острую нужду, что ели мышей 
и кошек, предпочитая ужасно страдать, но не 
сдаться. Именно партия гвельфов в городе уси-
лила сопротивление.

18. Мы узнали, что вся Италия разделена на 
две партии, гвельфов и гибеллинов. Я ни от 
кого не узнал, как случилось, что каждая семья 
и город в Италии разделены на эти две пар-
тии так, что они являются врагами друг другу 
и бесповоротно разделились во мнениях, или 

откуда возникло это разделение. Поэтому я не 
могу сказать ничего точного по этим вопросам, 
и у меня нет ничего достоверного, что я мог бы 
сообщить сам. Земли лангобардов и генуэзцев 
принадлежат партии гибеллинов, тогда как 
земли венецианцев, римлян и Марке находятся 
в противоположном лагере гвельфов. Однако 
тиррены и земли королевства, простирающи-
еся до далекой Япигии, внутренне разделены 
между ними: некоторые из них принадлежат к 
партии гвельфов, а некоторые — к гибеллинам, 
и можно увидеть, как обе партии враждуют и 
сражаются друг с другом в одном и том же го-
роде. Я подозреваю, что большая часть междо-
усобиц среди итальянцев происходит именно 
по этой причине.

19. Случилось в то время, что жители Падуи 
хотели привести своего господина, человека 
по имени Марсилио, из дома Каррары, и за-
ключили соглашение о сдаче ему города. Город 
этот большой и процветающий, в окружности 
около семидесяти стадиев. Через город и во-
круг него протекает река под названием Брен-
та, тем самым сильно укрепляя город. Теперь, 
когда Марсилио привели, они договорились о 
дне, когда он должен был прийти для соверше-
ния покушения. Но поднялась жестокая буря, 
которая помешала этому человеку прийти в 
назначенный день. Один из тех, кто был посвя-
щен в заговор, начал опасаться за свою жизнь, 
если кто-то другой выдаст заговор первым, и 
поэтому он выступил вперед и раскрыл пре-
дательство. Когда об этом узнали остальные, 
они, как могли, укрепили город гарнизонами и 
устроили засаду Марсилио в том месте, через 
которое он должен был пройти. Когда он при-
шел в город, его взяли в плен и убили около ста 
мужчин в городе, включая их жен. Сам Марси-
лио также был казнен.

20. Эти события, происходившие во время 
этой войны, значительно усилили венециан-
цев. Под военным руководством Карманьолы 
они одержали верх и победили в войне против 
правителя лангобардов. Позже говорят, что он 
был вовлечен в заговор и был предан венеци-
анцам. Он был схвачен с поличным во время 
заговора против города и убит. Говорят также, 
что, когда его доставили к месту, где он должен 
был умереть через обезглавливание, ему зат-
кнули рот, чтобы он не мог свидетельствовать 
против тех, кто пришел посмотреть, как он уми-
рает. После его смерти венецианцы вызвали 
Франческо по прозвищу Сфорца, назначили 
его военачальником и доверили ему войну.

21. Вскоре после этого случилось так, что, 
когда Франческо находился на службе у ве-
нецианцев, он захватил Миланское владение. 
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Но, еще будучи их военачальником, он добил-
ся большого успеха и дошел до города Лоди, 
который находится очень близко от Милана, и 
завоевал землю Бергамо, как ее называют, и не-
которые другие города Ломбардии на дальнем 
берегу реки Адда. После этого между двумя сто-
ронами, венецианцами и правителем Милана, 
был заключен договор и Франческо взял в жены 
внебрачную дочь правителя. Он больше не был 
зажат между ними, оставался с ними в мире и вел 
войну против Никколо. Что касается последнего, 
то, когда договор был заключен и наступил мир, 
он отправился в Парфенопею18, чтобы встретить-
ся с королем тарагонским19, чтобы заключить 
с ним союз и помочь ему, если он понадобится 
ему в войне против тирренов. Но король не на-
шел для себя ничего полезного, поэтому он вер-
нулся к правителю Милана. Вскоре после этого 
он умер — человек, самый могущественный в 
военной стратегии, в руководстве войском и в 
ведении сражений. Он много лет болел диабе-
том и умер от него, сделав себе громкое имя во 
всей Италии. Его семья была из Перуджи.

22. Что касается Франческо, то вскоре по-
сле того, как правитель Милана скончался от 
болезни и умер, он поссорился с венецианца-
ми и намеревался обрести тиранию Милана. 
Венецианцы, когда Филиппо умер, пришли 
к соглашению с жителями Милана, призвали 
город принять аристократию и выступили там 
защитниками режима. Некоторое время горо-
дом управляли таким образом, выбирая ма-
гистратов из числа лучших людей города. Но 
они сражались в переулках, когда город начал 
переходить к более равноправному режиму, и 
выслали войско. Поскольку дела не продвига-
лись вперед, город хотел тирании, и они при-
звали Франческо стать своим правителем; но 
другие были против них.

23. Франческо собрал войско и быстро дви-
нулся против венецианцев туда, где, как он уз-
нал, они расположились лагерем. Он подошел 
со своим войском к городу на расстояние око-
ло ста стадий и осадил его. Он принял меры 
для укрепления тирании, и его друзья помо-
гали ему в этом. Но он не позволил никому из 
своих сторонников войти в город, так что они 
были вынуждены остаться на его стороне. Он 
решил не атаковать город напрямую, опасаясь 
его населения, которое было самым большим 
из всех городов Италии и во много раз превы-
шало его собственное войско. Более того, они 
были опытными в войне, достойными его во-

йска и ожидали, что в этой войне к ним присое-
динится войско венецианцев. Поэтому он ждал 
там, занимаясь делами города.

24. Когда он узнал, что войско, посланное 
венецианцами на помощь миланцам, уже при-
бывает, он первым делом разбил свой лагерь и 
как можно быстрее отступил от города на рас-
стояние примерно пятьсот стадиев — и разбил 
лагерь. Там венецианский военачальник (его 
звали Кудунидас) разбил противоположный 
лагерь, окружил его рвом и ждал, пока войско 
из Милана придет ему на помощь, после чего 
он предпримет атаку. Франческо узнал от сво-
их лазутчиков, что войско покидает город, что-
бы прийти на помощь венецианцам. Поэтому 
ночью он зажег в своем лагере множество ко-
стров, чтобы его враги ничего не заподозрили 
о том, что он задумал. Той ночью он вооружил 
своих людей и с большой поспешностью вы-
ступил против миланского войска. Там он всту-
пил в бой, уничтожил большую часть войска и 
настолько одержал над ним победу, что ничего 
достойного упоминания не сохранилось. Затем 
он немедленно вернулся в свой лагерь. Вскоре 
после этого он в жестоком бою напал на пол-
ководца венецианцев, обратил их в бегство и 
взял в плен около шести тысяч конницы, одер-
жав тем самым славную победу. Вскоре после 
этого он двинулся в город, на то самое место, 
где раньше стоял лагерем, и продолжил свои 
действия. Вскоре после этого он вошел и по-
мирился, по настоянию некоего назорея. Он 
отправил сына к венецианцам и продолжал 
оказывать им благосклонность. Но все это про-
изошло вскоре после этого.

25. В то время, когда эллины вернулись до-
мой, архиерей Евгений не послал им никакой 
достойной помощи. Тогда эллины тут же оду-
мались и пожалели, что нарушили договор с 
архиереем. Но он не посылал помощь по сле-
дующей причине. Он был вовлечен в войну, 
которая разразилась в Италии между ним и 
тирренами из-за земельного спора, и ему при-
шлось содержать войско, расходы и военачаль-
ника, который был из его семьи и был ученым 
патриархом. Он сражался без перерыва то с 
тирренами, то с Урбино, то с будущим прави-
телем. Ведь, по-видимому, столица Тосканы 
тогда встала на сторону Филиппо, правителя 
лангобардов, и заключила с ним мощный союз. 
Именно по этой причине они выступили про-
тив архиерея, который был венецианцем из 
дома Кондульмеров, дом которого венецианцы 

18 Т.е. Неаполь.
19 Альфонсо V Великодушный (1396 — 27 июня 1458) — король Арагона, Сицилии и Сардинии с 1416 года, герцог Афинский и граф 
Барселонский, титулярный король Иерусалимский с 1443 года, король Неаполя под именем Альфонс I с 1442 года.
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с тех пор по настоянию архиерея повысили до 
сенаторского ранга, и поэтому они смогли вой-
ти в сенат. Ведь, когда венецианцы и Филиппо, 
правитель Милана, воевали друг с другом, вся 
Италия встала на чью-то сторону и разделилась.

26. В Италии существуют следующие ти-
рании: в Ферраре из дома Эсте, Малатеста в 
Римини и Марке и тираны Урбино, Мантуи, 
Милана, Рима, Неаполя и Япигии20. Я уже об-
суждал положение правителей Феррары, Ми-
лана, Япигии и Мантуи и достаточно упомянул 
о них в своем рассказе. Что касается тиранов 
Урбино, то вот то, что я знаю. Род Малатеста, по-
видимому, самый древний и правил Марке в 
течение многих лет, управляя также Римини и 
другими выдающимися городами этой области. 
Со своей базы они были назначены на военные 
должности ведущими державами Италии. Они 
служили военачальниками у венецианцев и 
тирренов и приобрели княжество Мантую. 

27. Теперь я перехожу к теме архиерея Рима. 
Когда архиерей умирает, кардиналы собирают-
ся в определенной палате21, голосуют за разные 
стороны и выбирают того, кого выберут карди-
налы Колонна и Орсини, и на этих выборах они 
отдают предпочтение своим друзьям. Ведь это 
величайшие из домов в Риме, и они очень вли-
ятельны, так что власть колеблется то на одной 
стороне, то на другой. Но они часто соглашают-
ся и не назначают архиереев посторонних или 
тех, кто поддерживает другую сторону. Когда 
голоса поданы и получен результат, они при-
ветствуют этого архиерея и держат его в зда-
нии до тех пор, пока остальные не согласятся 
с выбором. Его сажают на стул с дыркой так, 
чтобы его ядра опускались вниз и к ним мог 
прикоснуться человек, назначенный для этой 
обязанности, и таким образом становится ясно, 
что он мужчина. Они считают, что давным-дав-
но в Риме архиерейство получила женщина22. 
Неуверенность заключалась в том, что почти 
все мужчины в Италии и западных землях регу-
лярно бреют бороды. Затем она забеременела 
и, когда пошла совершать Евхаристию, родила 
ребенка во время обряда на глазах у прихожан. 
Именно по этой причине, чтобы они знали на-
верняка и не имели сомнений, они прикасают-
ся, и прикасающийся человек восклицает:

— Наш владыка — мужчина!
28. Они меняют свои имена, полагая, что ста-

нут более святыми, чем прежде, и претерпят 
полную перемену. Они также выбирают имя 

голосованием, внося в список имена прошлых 
архиереев. Правители Италии и остального 
Запада выказывают большое почтение архие-
рею. Кардиналов около пятидесяти. Правители 
Италии более или менее разделили властные 
должности на две части: всякий раз, когда у них 
есть два сына, они передают владение одному 
сыну, а другому сыну они оставляют священ-
ство, чтобы предотвратить спор обоих. По этой 
причине должность архиерея Рима имеет для 
них большое значение, и поэтому все вообще к 
нему дружелюбны.

29. Что касается этих архиереев, то Иоахим, 
ученый человек среди мудрейших в Италии, 
стал экспертом в гадании и предсказал лично-
сти будущих архиереев, а также то, как каждый 
из них вступит в эту должность и будет вести 
себя в ней. Он стал объектом удивления, когда 
его пророчества сбывались. Об этом человеке 
говорят и другие удивительные вещи. Когда он 
был обычным человеком, прежде чем он обла-
дал какой-либо мудростью, будь то малой или 
великой, он был привратником одного мона-
стыря в Италии и случайно вошел в сад. Когда 
он шел, перед ним предстал человек велико-
лепной наружности. Он встал и сказал ему, 
держа в руках кувшин:

— Иоаким, возьми, выпей это вино. Оно 
очень приятно.

Он взял его и выпил, пока не напился. Когда 
он сказал этому человеку, что с него достаточ-
но, тот сказал ему:

— Иоаким, если ты выпьешь все вино, ты бу-
дешь знать вообще все с точностью.

С тех пор он смог общаться с мудрейшими 
людьми и проявил своего рода сверхъесте-
ственную мудрость. С тех пор он решитель-
но поддерживал гегемонию папства и пред-
сказал множество великих событий, которые 
должны были произойти, подробно указав 
признаки, чтобы было совершенно ясно, ког-
да его предсказания сбудутся. Что касается 
предсказаний, которые он сделал, можно уви-
деть, что признаки, которые он изложил, про-
являются повсюду.

30. О тираниях в Италии, которые не очень 
велики и подчиняются самому правителю 
Милана, подобно тому, как тираны Сицилии, 
Калабрии, Япигии и остальных земель в этом 
королевстве подчиняются королю Парфено-
пеи23, о некоторых мне не нужно ничего пи-
сать, я пройду мимо них. Что касается респу-

20 Т.е. Апулии.
21 Следует описание конклава.
22 Халкокондил воспроизводит не подтверждающуюся источниками, но распространенную как на Западе, так и на Востоке легенду 
про папессу Иоанну.  
23 Т.е. Неаполя.
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24 Досл.: политий. 
25 Т. е. города Тосканы.
26 Вероятно, Феодор II Палеолог (1396—21 июня 1448) — деспот Мореи в 1408—1443 годах.
27 Вероятно, Константин XI Палеолог Драгаш (8 февраля 1405 — 29 мая 1453, Константинополь) — последний византийский импера-
тор в 1449—1453.  
28 Черное море.
29 Влад II Дракула (30 августа 1400 — 1447) — валашский господарь в 1436—1442, 1443—1447 гг.; второй сын Мирчи Старого из династии 
Басарабов.
30 Иса-бей Эвренос-оглу — османский военный и государственный деятель XV века, сын османского полководца Хаджи Гази 
Эвренос-бей.
31 Эвренос — Хаджи Гази Эвренос-бей (Hacı Gazi Evrenos Bey) — османский полководец, основатель знатной династии Эвреносоглу.
32 Турахан-бей (Turahan Bey; ум. 1456) — османский военный и государственный деятель, сын Паши Йигит-бея, захватившего Скопье 
в 1392 году и бывшего первым санджакбеем Боснии. Турахан-бей был первым санджакбеем Фессалии (1423—1456).
33 Т.е. санджакбей.

блик24 в Италии, то есть города венецианцев и 
Болонья, тирренские города25, которые я уже 
назвал, которые следуют за Флоренцией и 
управляются таким же образом, и город генуэз-
цев. Это почти все державы в Италии, и они за-
ключают союзы то с венецианцами, то с милан-
ским тираном. Теперь я возвращаюсь к тому, на 
чем остановился. Когда эллины вернулись до-
мой, они отправили послов к султану Мураду и 
попросили его заключить мир и подтвердить 
их договор. Вскоре после этого случилось, что 
Константин, брат императора, отправивший-
ся на Пелопоннес, был вызван своим братом, 
чтобы унаследовать власть, и поэтому он ушел 
оттуда и отплыл в Визан́тий. Он достиг Лем-
носа, но, когда женился на дочери правителя 
Лесбоса Ахмеда, члена флота султана Мурада, 
поплыл против него и осадил его и его людей 
в Коциносе, городе Лемноса. Ахмед высадился 
на острове, совершил набег на него и осаждал 
брата императора двадцать семь дней. Он раз-
рушил стены пушками, но не смог взять город 
силой и войти в него. После этого, так как он не 
смог его взять, он отплыл домой. 

32. Константин прибыл в Визан́тий26, где 
император объявил свое мнение, что его брат 
должен прийти к нему, что он27 должен вер-
нуться на Пелопоннес, а его брат Феодор дол-
жен уйти, покинуть Пелопоннес и придти в 
Визан́тий. И вот что они сделали. Но их млад-
ший брат Димитрий поссорился с императо-
ром, потому что тот лишил его большей части 
земель. Поскольку ему не удалось получить от 
брата ничего необходимого, он отправил посла 
к султану Мураду, получил от него войско и вы-
ступил на осаду Визан́тия. Вскоре после этого 
он уехал, так как не добился никаких успехов, 
хотя его зять Асень, человек, пользовавшийся 
большим влиянием в Визан́тии, по-видимому, 
сотрудничал с ним в борьбе за власть. Вскоре 
после этого он отправил посла к своему брату-
императору и прибыл в Визан́тий. Вскоре по-
сле этого Иоанн, император эллинов, взял под 
стражу его и брата его жены. Двое мужей со-
держались в темнице отдельно, но по науще-

нию Асеня Димитрий ночью сбежал в город Га-
лату. Отправив послов, он заключил мир и был 
вновь назначен командующим на Понте Эвк-
синском28. Император также освободил брата 
его жены.

33. Император подтвердил договор с Мура-
дом, сыном Мехмеда, и не менее активно вел 
переговоры с Евгением, архиереем Римским, и 
Владиславом, королем пеонов, только что всту-
пившим на престол. Особенно настаивал на 
последнем Джурадж Вук, который был лишен 
своего владения и внес в этот военный поход 
большие суммы денег. Похоже, что Янко Хунья-
ди, который был очень влиятельным в то вре-
мя и снискал большую славу своими победами 
над турками, успешно убедил короля пеонов 
выступить против Мурада, сына Мехмеда. По-
этому он собрал огромное войско, взяв с со-
бой Дракулу29, правителя даков, и Джураджа, 
правителя трибаллов, чтобы показать ему путь. 
Когда они переправились через Истр и вошли 
на землю султана, они шли вперед, порабощая 
всех, кого встречали на своем пути. Они раз-
грабили и сожгли города и процветающий го-
род Софию. 

34. Когда Мурад узнал, что пеоны нападают 
на него с большим войском, он призвал все 
войска Азии и Европы и выступил против них 
лично, чтобы дать бой. Достигнув места под на-
званием Вазилица, он обнаружил, что там рас-
положились пеоны. Ранее Мурад послал пере-
довое войско, чтобы сдержать войско пеонов, 
уведомить его об их передвижениях и запереть 
перевал горы Вазилица деревьями, чтобы за-
крыть им проход. Они сделали то, что им сказа-
ли, и заперли перевал, пытаясь закрыть проход, 
в то время как пеоны пытались продвинуться 
во Фракию. Мурад разбил лагерь на горе у узко-
го места дороги. Здесь он собрал своих лучших 
людей, особенно тех, кто имел лучшую репута-
цию в области стратегии. Это были Иса30, сын 
Эвреноса31, Турахан32, ипарх33 Фессалии, Кюмлю, 
Касым, военачальник Европы, и Исхак, ипарх 
Скопье. Когда они подошли и заняли свои ме-
ста, Мурад сказал вот какие слова:
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34 Т. е. применяя тактику выжженной земли. 

35. — Мужи мусульмане! Вы видите, до какой 
крайней нужды дошли наши дела. Эти пеоны 
идут против нас, ведя за собой даков и пра-
вителя трибаллов. Сейчас самое время: если 
кто-то из вас может разработать хороший план, 
который мы сможем осуществить, чтобы одер-
жать победу в этой войне, объявите его сейчас. 
Я считаю, что мы должны сражаться и дать бой 
как можно скорее, напав на врага. Ведь я ду-
маю, что мы одолеем их, так как они так мало-
численны, что мне кажется, что нам надо идти 
теперь всем вместе и дать бой, а не отклады-
вать его.

36. Когда Мурад произнес эти слова, Касым, 
военачальник Европы, призвал его к битве, 
сказав:

— Султан! Нет никого, кто не похвалил бы 
твои слова, которые подобают великому ос-
манскому султану, который, не совершая агрес-
сии против своих врагов, этих ничтожных лю-
дей, пытается сохранить свою державу. Если 
мы не будем сражаться, наш боевой дух, осно-
ванный на страхе перед нашим султаном, рух-
нет, а моральный дух врага станет сильнее. И я 
боюсь, что откладывание боя приведет к итогу, 
противоположному тому, который, как мы счи-
таем, принесет нам преимущество. С самого 
начала мне показалось невыносимым, что мы 
блокировали перевал, как будто боясь, и про-
изводили такое впечатление на наше войско. 
Теперь мы должны пойти прямо против них, 
немедленно пойти на риск сражения, попытать 
счастья в бою, чтобы спасти нашу землю и не 
уступить врагу; то есть, султан, если ты хочешь 
наказать этих людей, разграбивших твою зем-
лю. Если нет, то оставайся здесь, я сам приведу 
их к тебе, чтобы ни они, ни кто-либо другой на 
западе никогда больше не захотели выступить 
против тебя!

37. Так сказал Касым, сын Мазака. Когда 
остальные теперь замолчали и не осмелились 
высказать мнение, противоположное мнению 
султана, Турахан, ипарх Фессалии, сказал сле-
дующее: 

— Султан! Каждый человек должен говорить 
то, во что он верит, независимо от того, что ты 
сказал, тем более что настоящий момент пред-
ставляет собой момент большой опасности. 
Если он друг, то каждому человеку необходи-
мо говорить то, что он думает, когда опасность 
угрожает его другу. Тем более необходимо со-
общить своему господину то, что теперь знает 
каждый из нас, поскольку опасность угрожает 
нам всем вместе, Ведь я, султан, желаю, чтобы 

твои дела управлялись хорошо. Если оторвать 
у птицы одно крыло, она не сможет в случае не-
обходимости хорошо им воспользоваться. Если 
отрезать и второе, оставив только ее тело, то 
она не сможет летать, а сможет только биться 
об стену. Как она будет действовать в будущем, 
если ей понадобится добывать еду или делать 
что-нибудь еще в нынешних обстоятельствах? 
Я бы сказал, что это относится и к вам. Порта 
— это орган, и именно здесь она обеспечивает 
наиболее безопасную базу для операций. Во-
йско Азии я сравниваю с одним крылом, а так-
же войско Европы. Ни одно из двух не захочет 
доводить битву до конца; скорее, войско Азии 
не вступит в бой с врагом, носящим копья и во-
оруженным, тогда как войско Европы захочет 
сражаться, но без войска Азии останется одно 
и уже не будет упорствовать до конца. Оно 
тоже будет обращено в бегство, ища спасения 
везде, где только можно. У тебя есть Порта и 
янычары, но я не могу сказать, как бы ты в таких 
обстоятельствах надлежащим образом спасся 
или хотя бы защитился, но ничего не добился 
бы. Мне кажется, нам не следует предприни-
мать нападения, а следует отойти и пойти на-
зад, расправляясь со всем, что встает на нашем 
пути34, и делать это до тех пор, пока враг не бу-
дет стеснен голодом и не повернется назад. За-
тем, когда они окажутся в более слабой пози-
ции, мы сможем атаковать всеми силами. Тогда 
мы сможем поступать с ними так, как захотим. 

38. Это мнение казалось лучше предыдуще-
го, и все остальные, присутствовавшие на сове-
те, согласились с ним. Однако Иса, сын Эврено-
са, сказал следующее:

— Мне кажется, султан, что это совершенно 
не в наших интересах. Ведь, если ты одолеешь 
врага, я не вижу, какую пользу ты от этого полу-
чишь. Твой дед Баязид Ураган разгромил кель-
тов и пеонов, но никакой пользы от этого он не 
извлек. Они вернулись в свою землю, спаслись 
тем, что вернулись немедленно, и таким обра-
зом сохранили свою землю. А если произойдет 
обратное, не дай Бог, то из этого воспоследу-
ют ужасные вещи. Каждому человеку лучше 
всего выбрать наиболее безопасный образ 
действий, итогом которого будет то, что он не 
ошибется и не потерпит поражение, а одержит 
победу над другой стороной, если его действия 
пойдут по плану. Между этими двумя путями — 
одним полным опасностей для нас, о котором 
мы со страхом раздумываем, и другим, гораз-
до более безопасным, чем этот, — мы должны 
предпочесть более безопасный путь. Думать 
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именно так, а не каким-либо другим — это во-
прос разума. Поэтому мне не кажется уместным, 
чтобы ты, султан, отступал перед врагом, и я бы 
не советовал этого делать. Ведь казалось бы, что 
мы бежим, и это усилит их позиции, ослабив при 
этом наши. С другой стороны, я не думаю, что мы 
одолеем с азиатами и той пехотой, которая у нас 
есть. Нам не следует начинать бой, но упорство-
вать в закрытии прохода еще сильнее, пока не-
обходимость не заставит их отступить. А когда 
они отойдут, тогда мы нападем на них в погоне с 
конницей и причиним им вред, чем сможем.

39. Остальные присутствующие согласились, 
что это мнение даже лучше предыдущего. По-
следовав ему, они решили не атаковать и не от-
ступать, а задержать их, удерживая эту линию, 
атаковать врага, когда он отступит, послав про-
тив него войско Европы, решив охранять пере-
вал как можно плотнее, как защитники. Поэтому 
они охраняли перевал, как могли, защищая его 
так энергично, как только возможно. Пеоны по-
пытались прорваться через турок, но потерпели 
неудачу. Когда они напали на них и применили 
огромную силу, остальные турки подошли на по-
мощь и завязалась ожесточенная борьба. Нако-
нец люди султана оттеснили пеонов и встали у 
них на пути, преграждая им проход.

40. Некоторое время спустя, поскольку пео-
ны ничего не добились и их давил голод, они от-
ступили и повернули назад. Они собрали свое 
снаряжение и ночью начали движение. Когда 
наступил рассвет и турки увидели, что враже-
ский лагерь за ночь был оставлен, они удержа-
ли свои позиции. После этого султан отобрал 
из своей войска тех, кто остался и был подго-
товлен, и поручил Касыму, военачальнику Ев-
ропы, преследовать врага. Он также приказал 
Турахану35 следовать за ним с фессалийским 
войском. Поэтому Касым взял этих людей и как 
можно быстрее двинулся в погоню за врагом. 
Но Янко предвидел, что турки нападут на них, 
когда они будут отступать, поэтому он тоже вы-
брал некоторых из лучших пеонов и устроил 
им засаду, чтобы атаковать с обеих сторон ту-
рок, выступивших против них в погоне за сво-
ими собственным войском. Поскольку Касым 
продвигался по равнине так быстро, как только 
мог, преследуя пеонов, он двинулся вперед. Но 
Турахан, его брат, сказал своему брату следую-
щие слова:

41. — Касым, ты идешь по равнине с таким 
большим войском. Но знай, что ты продвига-

ешься небезопасным путем. Потому что пеоны 
не потерпят нашего преследования и, приоста-
новив военные действия, не поспешат бежать. 
Некоторые из них уже давно вызывают нас на 
открытый бой и, мне кажется, рвутся в битву. Я 
думаю, они заплатили бы много денег, чтобы 
мы вышли на равнину против них. Вместо этого 
давай преследовать их, насколько это необхо-
димо, продвигаясь вдоль подножия горы. Та-
ким образом мы сможем поступить с ними так, 
как нам будет наиболее удобно.

Но его слова не убедили Касыма. Итак, Ту-
рахан сам взял войско Фессалии и свернул 
на путь через предгорья со своим войском в 
строю.

42. Пока Касым и войско Европы продвига-
лись по равнине, для Хуньяди настал лучший 
момент, чтобы устроить засаду, и поэтому люди 
короля, которые отступали, теперь атаковали 
варваров, когда Янко вышел из засады. Хуньяди 
разгромил их и обратил в бегство, некоторых из 
них он убил, а других взял в плен. Там пало мно-
го людей султана, а брат Халиля, сын Ибрагима, 
попал в плен к пеонам. Другие турки были схва-
чены при бегстве, но сам Касым бежал в лагерь 
султана, имея с собой лишь несколько человек 
из своего войска. Когда он предстал перед сул-
таном, он сказал следующее:

43. — Султан! Мы столько выстрадали из-за 
этого человека36, самого подлого из всех, кого 
мы знаем, который предал врагу твои интере-
сы. Ведь он не сделал того, что ему было при-
казано, но даже не хотел сотрудничать в этом. 
Он рассказал обо всем, что мы собирались сде-
лать, его другу Джураду Вуку, и тем самым были 
затронуты ваши интересы. Поэтому мы и поги-
баем.

Вслед за этим Халиль, сын Ибрагима, огор-
ченный из-за своего брата, также донес султа-
ну на Турахана. Султан был сильно оскорблен 
тем, что Турахан не сопровождал европейского 
полководца, а свернул, чтобы пойти другим пу-
тем, и таким образом предал свое войско. Он 
взял Турахана под стражу и заключил его в тем-
ницу, отправив в цепях в Азию, чтобы он был 
заключен в темницу в Токате, сильном городе. 
Ведь Халиль также убедил в этом султана, на-
помнив ему, что Турахан жил в Великом Види-
не и был ипархом земель у Истра, был другом 
и соратником37 Вука, правителя трибаллов, и 
по этой причине он пришел к соглашению, что 
они оба должны помогать друг другу во всем, 

35 Турахан-бей (Turahan Bey; ум. 1456) — османский военный и государственный деятель, сын Паши Йигит-бея, захватившего Скопье 
в 1392 году и бывшего первым санджакбеем Боснии. Турахан-бей был первым санджакбеем Фессалии (1423—1456).
36 Турахана.  
37 Т.е. Джураджа.
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чего требуют нынешние обстоятельства. Он 
также получил подарки от Вука, которые помо-
гали ему во всем, что, по его мнению, было в 
его интересах. Султан убедился в этом и заклю-
чил Турахана в темницу, отправив его в Азию и 
доверив управление Фессалией другому чело-
веку. Так Турахан был заключен в темницу.

44. Что касается Джураджа, правителя три-
баллов, то, учитывая, что пеонам ничего не уда-
лось для него сделать в смысле возвращения 
его в его владение, он отправил гонца в Порту 
и стремился выяснить точку зрения султана, то 
есть вернет ли он ему его владение, чтобы тот 
мог платить ему дань и отдавать ему половину 
дохода со своей земли. Он сказал, что заключит 
договор на этих условиях и обязуется убедить 
пеонов присоединиться к нему по договору. 
Когда Мурад услышал, что посланник сделал 
эти предложения, он пообещал удовлетворить 
эти просьбы, а также вернуть ему двух своих 
сыновей и впредь считать их друзьями султана. 
Тогда Вук обошел каждого из пеонов отдельно 
и убедил короля Владислава заключить дого-
вор с Мурадом, сказав следующее:

— Король! Султан Мурад предложил тебе 
заключить договор, но не возвращать земли. 
Если ты согласишься с тем, что я говорю, и за-
ключишь на данное время договор, ты смо-
жешь лучше подготовиться к войне. И второй 
раз он не сможет тебе противостоять.

45. Эти слова убедили его38, и он пообещал 
сделать то, что ему предлагал трибалл. После 
этого он отправил гонца в Порту с послами, 
чтобы пеоны заключили мир и чтобы он39 был 
восстановлен в своем владении. Затем Мурад 
отправил послов, и они заключили договор, ус-
ловия которого заключались в том, что Джурадж 
получит свою землю и отдаст половину ее дохо-
дов султану. При этом пеоны дали клятву, что не 
будут грабить землю султана и, в свою очередь, 
турки не перейдут Истр и не причинят никакого 
ущерба каким-либо образом. Они будут друзья-
ми и союзниками на всю жизнь, без коварства и 
обмана. Даки будут данниками султана, как они 
договорились в договоре, который султан ранее 
заключил с ними, и они будут служить пеонам 
так же, как они служили им раньше.

46. Когда это было сделано, Мурад выступил 
против Карамана. Ведь, когда последний узнал, 
что пеоны наступают против султана Мурада, 
что они спустились по Истру и выступили про-
тив земли султана, он решил, что это будет пре-

красная возможность выступить и завоевать 
землю султана в Азии. И Караман выступил и 
пошел вперед, порабощая все, что мог. Ведь 
еще раньше, когда пеоны собирались высту-
пить против Мурада, они продвигались вперед 
с той же целью, а именно, что, поскольку про-
тив него выступят войска обеих земель, войска 
Мурада будут разделены и, таким образом, он 
будет ослаблен. Мурад сначала занялся более 
важной войной, а когда он разрешил ее выгод-
ным для себя способом, он немедленно высту-
пил против Карамана. Но последний прислал 
послов, предложив ему свою помощь во всех 
делах, в которых он мог бы в нем нуждаться, и 
предоставил заложников и залог на этих усло-
виях. Вот что произошло с ним в Азии.

47. А вот в Европе на его землях среди пело-
поннесских правителей происходило следую-
щее. Когда Феодор, который должен был стать 
императором эллинов после Иоанна, отпра-
вился в Визан́тий, чтобы получить империю, 
Константин, по прозвищу Драгаш, отправился 
на Пелопоннес, чтобы получить земли своего 
брата, включая среди прочего Спарту40, кото-
рая находится рядом с горой Тайгет, и почти 
весь остальной Пелопоннес, ведь, за исклю-
чением земли Фомы, брата императора, все 
остальное он получил под свою власть. Прибыв 
туда, он устроил обнесение стеной Истма и за-
ставил земли за пределами Пелопоннеса вос-
стать против турецкого султана. Он захватил 
Беотию, подчинил себе город Фивы и вообще 
захватил всю Беотию. Тиран Афин пообещал 
заплатить ему дань и заключил договор. Что 
касается горы Пинд, то на ней живут валахи, 
которые говорят на том же языке, что и даки, 
ведь они подобны дакам, живущим на Истре, 
и они пришли к этому правителю и вверились 
ему. Они вели войну против турок, живущих в 
Фессалии, и получили господина от правителя 
Пелопоннеса.

48. Лойдорикион, город, расположенный в 
земле локров, в Пинде, близ города Фанариона, 
принимает своего господина от султана. Зем-
лю, простирающуюся до Ахайи, населяют ара-
баи, албанцы, которым султан позволил пра-
вить землей своих предков. Они тоже пришли 
к эллинам. Собрав весь Пелопоннес к Истму, 
Константин огородил его так быстро, как толь-
ко мог, и призвал прийти туда своего брата41, 
который правил своей землей. Созвав всех 
присутствующих, он поднял стену, назначив 

38 Т.е. Владислава.
39 Т.е. Джурадж.  
40 Т. е. Мистру. 
41 Фома Палеолог (1409-12 мая 1465) — византийский деспот Мореи с 1428 года до её завоевания османами в 1453 году, отец жены 
Ивана III, великой княгини московской Софии Палеолог, дед Василия III и прадед Ивана IV Грозного.
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каждому отдельный участок, столько, сколько 
тот мог построить за отведенное время. Когда 
стена Истма была завершена, он послал войско 
против земли султана, разграбил ее и продол-
жал воевать. 

49. Вскоре после этого Орнер, сын Турахана, 
принял войско Фессалии и выступил против 
Фив и Аттики. Он ограбил их и ушел, взяв с со-
бой много добычи. Когда Раньеро, тиран Афин, 
увидел, что турецкие дела снова возвращают-
ся в прежнее состояние, он отправил посла в 
Порту и попросил заключить договор с султа-
ном, обещая платить любую дань, которую сул-
тан наложил на него. Султана Мурада убедили, 
и он заключил с ним договор при условии, что 
он будет платить ему в будущем такую же дань, 
как и в прошлом. 

50. Этот Раньеро, родом из Флоренции, сто-
лицы тирренев, стал тираном Афин следую-
щим путем. Антонио42, сын Раньеро43, вызвал 
из Флоренции его и его брата, являющихся ему 
родственниками и близкими, и держал их при 
себе, обеспечивая их содержание. Когда Ан-
тонио умер от апоплексического удара во сне, 
хотя в остальном он был здоров, его жена по-
слала к султану с просьбой передать владение 
ей и достойному человеку города, который был 
ее родственником и, собственно, моим отцом. 
Она послала этого человека к султану, чтобы 
тот выслушал его, и дала ему большие суммы 
денег, чтобы он смог закрепить за ними кня-
жество Аттики и Беотии. Он вышел из города 
и направился к султану, но видные люди из 
народа выманили жену Антонио из акрополя 
из-за своей ненависти к Халкокондилу. Затем 
они объявили родственников Антонио тирана-
ми и, изгнав мою семью, одержали верх в го-
роде. Они заключили брачный союз с женой 
Антонио через ее родовитого приемного сына 
и заняли акрополь. Вскоре после этого, изгнав 
его жену из акрополя и выгнав мою семью, они 
взяли на себя управление делами города.

51. Когда Халкокондил прибыл к султану, его 
поместили под охрану, и султан приказал ему 
отдать землю. Он обещал тридцать тысяч золо-
тых, но это не принесло ему никакой пользы, 
так как он узнал, что султан послал войско про-
тив Беотии, чтобы подчинить город Фивы. Ему 
удалось бежать в Визан́тий, бросив своих слуг, 
шатры и вьючных животных. Он сел на корабль 
в Визан́тии и отплыл на Пелопоннес. Там ко-

рабли тиранов Афин, шедшие в дозоре, захва-
тили его корабль. Они схватили Халкокондила 
и в цепях привезли его обратно к султану. Но 
султан отверг обвинения и простил его, не воз-
ложив на него никакой ответственности. Тогда 
он потребовал тридцать тысяч золотых, сказал, 
что у него нет их для оплаты. С тех пор земля 
подверглась ужасному разграблению со сторо-
ны ипарха султана, находившегося в Фессалии.

52. Раньеро, теперь являвшийся тираном 
княжества, был довольно женоподобным и 
мягким, а его брат Антонио44, составивший про-
тив него заговор, лишил его положения. Впо-
следствии, когда Антонио умер, Раньеро, брат 
этого Антонио, вернулся из Флоренции и взял 
на себя управление владением. В то время 
ипарх Фессалии совершил набег на его землю 
из-за своего союза с эллинами. Столкнувшись 
с этой ситуацией, он заключил мир с султаном. 
Когда эллины узнали об этом, они выступили 
против Афин. Вслед за этим Раньеро отправил 
к султану гонца с сообщением, что эллины на-
падают на него и осаждают город, пытаясь его 
захватить. Турахан, ипарх45 Фессалии, отправил 
к султану послов и подстрекал его выступить 
против Пелопоннеса. Но эти события произош-
ли гораздо позже. В то время Раньеро был под-
данным правителя Пелопоннеса, брата импе-
ратора, как я описал ранее. 

53. Так обстояли дела у эллинов и на Пело-
поннесе. Что касается императора Визан́тия46, 
то произошло следующее. Когда он понял, что 
пеоны отступают и достигли соглашения с Му-
радом по велению Джураджа, они отправили 
послов к архиерею Рима47 с предложением, 
чтобы триеры и другие корабли пришли к ним 
в Геллеспонт и помешали Мураду, который тог-
да отсутствовал в Азии, переправиться в Евро-
пу. Тогда его будет легко усыпить. В качестве 
альтернативы войско Европы будет отрезано 
от Мурада и больше не будет желать вступать в 
бой с пеонами. Они также отправили послов к 
кельтам и правителю Бургундии, напомнив им, 
что с их стороны было бы правильно отомстить 
за кельтов, которые по глупости Сигизмунда 
погибли в войне с Баязидом. Они были завое-
ваны с помощью римского архиерея, снаряди-
ли десять триер и отправили их в Геллеспонт. 
Архиерей собрал еще десять человек и отпра-
вил их к императору Иоанну для осуществле-
ния замысла, предложенного им. Эти корабли 

42 Антонио I Аччайоли (? — январь 1435) —  афинский герцог.
43 Раньеро (Нерио) I Аччайоли (? — 25 сентября 1394) — флорентийский аристократ, герцог Афинский.  
44 Антонио II Аччайоли (после 1416 — 1441) — герцог Афинский с 1439 года.  
45 Т.е. санджакбей.
46 Иоанн VIII Палеолог (18 декабря 1392 — 31 октября 1448) — византийский император с 1425 года по 1448 год.
47 Евгений IV (в миру — Габриэле Кондульмер, 1383 — 23 февраля 1447) — папа римский с 3 марта 1431 года по 23 февраля 1447 года.
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прибыли к Геллеспонту и не позволили Мураду 
переправиться в Европу.

54. Что касается побережья Македонии на 
Ионическом море48, то происходило следую-
щее. Хотя ожидалось, что пеоны снова прибу-
дут в Европу, чтобы изгнать Мурада и турок из 
Европы, тамошний народ предвидел, что война 
начнется снова, поскольку по всей Европе было 
объявлено, что пеоны соберутся для выступле-
ния и что жители Запада захватили бы Гелле-
спонт. Затем каждый бросился в свой родной 
город с намерением вернуть его и занять там 
столько, насколько он сможет там продвинуть-
ся. Так и Зенебиши выступил из областей Маке-
донии у Ионического побережья, взяв с собой 
тамошних албанцев, тех, кого он мог собрать. 
Он продвинулся за Аргирокастрон49 и подчи-
нил долину, простирающуюся там до Кастории. 
Но Фируз, ипарх Беррои, собрал скифов Хад-
жи-Герая и турок султана, а за ним последовали 
также многие из области Фермы50 и озера Пер-
райбои. Он внезапно выступил в поход и на-
пал на них, когда они были плохо подготовле-
ны, разбив палатки где-то в области Кастории. 
Большую часть албанцев он убил, в том числе и 
самого их предводителя Зенебиши. Он устро-
ил великую резню, выступив против остальных. 
Вот что происходило по всей Европе, которая 
была в смятении, поскольку каждый спешил 
заниматься своими делами. Это вселило боль-
шой страх в турок, так как они думали, что пео-
ны и окрестные народы, не принадлежавшие к 
их племени, затем уничтожат их. Где бы они ни 
находились, они укрепляли свои стены и хоте-
ли посмотреть, чем обернется каждое из этих 
дел.

55. Что касается пеонов, то архиерей рим-
лян послал к ним посланника. Это был карди-
нал Джулиано, человек разумный и сведущий в 
мудрости римлян, и он подстрекал их к войне. 
Что же касается самой грозной клятвы, кото-
рую они принесли на основании договора, то 
он с благословения архиерея объявил ее не-
действительной, и ему удалось их убедить. Они 
отправились в поход против европейских вла-
дений султана, думая, что найдут их заброшен-
ными, так как Мурад отсутствовал в Азии и был 
занят там. Кроме того, корабли архиерея патру-
лировали Геллеспонт и не позволяли ему пере-

правиться через него. Император эллинов так-
же дал им понять, что Мурад никогда больше 
не перейдет в Европу. Они заключили договор 
с богемцами для урегулирования своих разно-
гласий по той же причине, как мне кажется, по 
которой они заключили договор с Мурадом, а 
именно потому, что они представляли для них 
реальную угрозу. Они приняли мир с Мурадом, 
потому что между ними и королевством Боге-
мии должна была начаться война, но теперь 
они пришли к соглашению с ними, чтобы мож-
но было без беспокойства осуществить свои 
замыслы.

56. Они выступили в поход против Европы, 
взяв с собой даков и Дракулу51, сына Мирчи52, 
который очень хотел присоединиться к походу 
и быть взятым с собой, и он предоставил около 
десяти тысяч конницы. Они пригласили Джу-
раджа, правителя трибаллов, присоединиться 
к войне и внести свой вклад в их усилия, но он 
не был этим убежден, заявив, что их действия 
были неправильными, поскольку они наруша-
ли договор и совершали несправедливость. 
Однако он считал, что, дав деньги, он сможет 
отклонить обвинение в том, что он не воевал 
вместе с королем пеонов53. Но он посоветовал 
королю не выступать, поскольку турки были 
очень сильны и пеонам их было не так легко 
победить. Ведь он видел, что их приготовления 
недостаточны для того, чтобы одержать победу 
над европейскими владениями султана, учиты-
вая, что там проживало бесчисленное множе-
ство турок, имевших большой опыт в войне, и 
большую часть своего существования они до-
бывали из этого источника. И он напомнил им, 
что в отчаянных ситуациях это племя повсюду 
проявляло исключительную добродетель и что 
они дьявольски умели перестраиваться лучше, 
чем кто-либо другой. 

57. Владислав, король пеонов, переправил-
ся через Истр из Ардяла и переправил свое 
войско, прибыв на землю султана. Там он рас-
положился станом на берегу Понта Эвксинско-
го54, в землях Добротицы Мезийской, близ Кал-
лиакры и Варны. Они пришли туда и осадили 
города. Когда Варна была осаждена, она дого-
ворилась о собственной капитуляции, но Кал-
лиакра была захвачена, когда пеоны атаковали 
и взобрались на стены. Заняв и поработив ее, 

48 Т.е. побережье Адриатического моря.
49 Аргикастрон (Αργυρόκαστρο) — совр. Гирокастра (Gjirokastër), город на юге Албании, в долине реки Дрино.
50 Т.е. Фессалоники.  
51 Влад II Дракула (30 августа 1400 — 1447) — валашский господарь в 1436-1442, 1443-1447 гг.; второй сын Мирчи Старого из династии 
Басарабов.
52 Мирча I Старый (Mircea cel Bătrân; 1355-1418) — валашский воевода, господарь Валахии в 1386-1395, 1396-1418.
53 Владиславом.
54 Черное море.
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они двинулись прямиком на землю Виза́нтия и 
Адрианополя.

58. Пока они это делали, Мурад, сын Мех-
меда, выступил против Карамана и разграбил 
его землю. Он захватил вьючных животных и 
осадил акрополь Икония. Караман ускользнул 
от него на горных вершинах своей страны и 
поселился там. Его замысел заключался в том, 
что, если кто-нибудь нападет на него там, он 
выдержит, защищаясь с вершин. Он отправил 
к Мураду посла, пообещав дать ему заложни-
ков, отправить сына в Порту и платить вдвое 
большую ежегодную дань, чем он платил рань-
ше. Пока Караман делал это предложение и 
просил заключить договор с султаном, прави-
тель трибаллов отправил туда известие о том, 
что пеоны выступили и переправились через 
Истр. Затем Мурад принял предложение Кара-
мана, заключил договор и, взяв заложников и 
его сына, увел свое войско.

59. Затем он узнал, что итальянские и запад-
ные корабли оккупировали Геллеспонт, после 
чего он не знал, что делать и как поступить в 

сложившихся обстоятельствах и осуществить 
переправу. Тем не менее, он поспешно повел 
свое войско к Геллеспонту, думая, что отгонит 
триеры с помощью пушек, если они попыта-
ются блокировать его своими патрулями. Ведь 
это самое узкое место Пропонтиды, а на азиат-
ской стороне есть башня, называемая Гиерон, 
как нигде больше два материка не были так 
близко друг к другу. Он повел туда свое войско, 
как европейское, так и азиатское, с намерени-
ем переправиться, но не нашел там триер, так 
как сильные ветры не позволяли им плыть в 
Пропонтиду. Этот сильный ветер дул уже много 
дней и заставил корабли причалить, так как они 
никак не могли плыть против него. Поскольку 
триер уже не было, чтобы встретить его, Мурад 
и все его войско неторопливо переправились. 
Переправившись, он послал гонца к императо-
ру Визан́тия, сообщив ему, что он благополучно 
переправился и собирается выступить против 
своего врага, и призвал его молиться за успех в 
предстоящих войнах.
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